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Lietuvos sveikatos mokslu universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra A.
Mickeviciaus g. 9, Kauno m. sav. Kauno m., duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujamas rektoriaus prof. Rimanto Benecio veikiancio pagal universiteto statutg
(toliau — Uzsakovas), 1§ vienos pusés, ir

UAB Nova natura, juridinio asmens kodas 305063819, kurios registruota buveiné yra Chemijos g. 11-95, LT-
51347 Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama Karolio Sal¢itino, veikiancio pagal jgaliojima (toliau — Tiekéjas),

i§ kitos pusés, toliau kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudare $ig prekiy
vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

Sutarties specialiosios salygos
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra hipoksiné kamera su nepertraukiamo maitinimo Saltiniu bei méginiy saugojimo ir
duomeny kaupimo bei apdorojimo jranga (toliau — Preké) pirkimas, kurios techninés charakteristikos ir jkainiai
nurodyti Sutarties 1 ir 2 prieduose.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas
prekes, jas pristatyti, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatytomis sglygomis ir terminais.

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo vieta ir terminas
2.1. Prekés, nurodytos Sutarties specialiyjy salygy 1.1. p., pristatymo pradzia — Uzsakymo pateikimo Tiekéjui
diena. Pirkéjas Uzsakyma pateikia rastu, siysdamas el. pastu: karolis@novabio.lt

2.2. Salys susitaré, kad Sios Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas Prekes Tiekéjas savo saskaita
pristatys, sumontuos, paleis, suderins, instaliuos, sukonfigiiruos, apmokys, ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius
nuo Uzsakymo pateikimo dienos.

2.3. Prekiy pristatymo termino pratgsimas: nenumatomas.
2.4. Prekiy pristatymo vieta — Vs] Lietuvos sveikatos moksly universitetas, Kaunas. Tiekéjas prekes galés

pristatyti tik gaves prekiy uzsakyma ir i$ anksto suderings su perkanciaja organizacija laika ir kontaktinj asmenj
prekéms priimti.

3. Sutarties kainos apskaiciavimo biidas, verté ir mokéjimo salygos

3.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,

taikomas kainos apskaic¢iavimo biidas — fiksuota kaina su perziura (toliau — kaina). Uz pateikta kokybiska preke,
Pirkéjas mokés Tiekejui pagal prekes kaina, kuri nurodyta Sutarties 2 priede.

3.2. Pradiné sutarties verté lygi laiméjusio tiekéjo pasitlymo kainai, t. y. 41 285 (keturiasdeSimt vienas tiikstantis
du Simtai astuoniasdeSimt penki) Eur be PVM.

3.3. Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama, iSskyrus:

3.3.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Kaina atitinkamai
perskai¢iuojama per 1 (viena) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,, Teisés akty registre™, taciau,
jeigu paciame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo
teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

s, = 4+ _TA) x (1+ ]7;;6)
(1+-—2-)
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S - perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM);

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo;

A — pristatytos prekés kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;

Ts - senas PVM tarifas (procentais);

T - naujas PVM tarifas (procentais).

3.3.1.1. Kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu.
3.3.1.2. Kaina jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraS§ymo dienos.
3.3.1.3. Kaina taikoma po kainos perskai¢iavimo pristatytai Prekei apmokéti.
3.4. Pasikeitus kitiems mokesciams, kaina neperskaic¢iuojama.

3.5. 1 kaing jeina visi mokes¢iai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia
visiskam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

3.6. Mokéjimo salygos:

3.6.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia Pirkéjui savo sgskaita tik elektroniniu biidu.
Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartas), teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos fakttiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita™ priemonémis. Pirkéjas
elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis,
i§skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ pazeidimuy,
dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Sia sistema, todél vykdant
Sutartj saskaitos faktiiros gali biti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita
faktira suprantama kaip saskaita faktiira, iSrayta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

3.6.2. Sutartis numatoma finansuoti i§ Projekto ,,Kompiuterines, struktiirinés ir sistemy biologijos centras
(CossyBio)®“, projekto Nr. 01.1.1-CPVA-V-701-07-0001 1ésy (toliau - Projektas).

3.6.3. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:

(i) per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg faktiirg;

(ii) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma
neaiskia, jeigu saskaita fakttra Pirkéjui iSrasyta ir i$siysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

(iii) kai Pirkéjas saskaitg faktiira gauna anksciau, negu jam pristatytos Prekeés, — per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - prié¢mimo akto pasirasSymo dienos);

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar prekés atitinka
Sutarties salygas, ir jeigu Pirkéjas gauna saskaitg faktiirg anksc¢iau arba prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo diena,
— per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo dienos).

3.6.4. Mokéjimai atliekami eurais.

3.6.5. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita. Apmokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé — yra.
3.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybé jgyvendinama Sia tvarka:

3.8.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma Pirkéjui ir inicijuoja
trisalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudarymg. Subtiekimo sutartis turi bti sudaryta ne véliau kaip iki
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Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams,
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus.

3.8.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitg fakttrg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyta saskaitg fakttirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas
trisaléje sutartyje. Tiekéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas sgskaitas faktiiras atitinkamai mazina
suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas
saskaitas faktiiras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty
sgskaity sumuy.

3.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos teisés,
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

3.8.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirsijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodytos
faktiskai mokétinos sumos, rizika prie§ Pirkéja tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo sgskaita.

3.8.5. Subtiekéjas finansinius dokumentus (sgskaitas faktiiras) teikia Pirkéjui savo saskaita tik elektroniniu baidu.
Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartas), teikiamos
Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancéios
elektroninés saskaitos fakttros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos .,E. saskaita“
priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,E. saskaita® priemonémis, i$skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Subtiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis §ia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis
priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, israsyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

3.8.6. Pirkéjas su subtiekéju atsiskaito:
(i) per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaita faktiirg;

(ii) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma
neaiskia, jeigu saskaita faktiira Pirkéjui iSrasyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

(iii) kai Pirkéjas saskaitg faktiira gauna anksciau, negu jam pristatytos Prekeés, — per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos);

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar prekés atitinka
Sutarties salygas, ir jeigu Pirkéjas gauna saskaitg faktiirg anksc¢iau arba prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo diena,
— per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo -
priémimo akto pasirasymo dienos).

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikomas.

5. Subtiekimas

5.1. Kai Tiekéjas pasitelks Subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy salygy 7 punkto nuostatos.

5.2. Sutarties vykdymui (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Tiekéjo pasitelkiami Subtiekéjai nurodomi
atitinkamame sutarties priede.

5.3. Tiekéjo specialistai nurodomi atitinkamame Sutarties priede bei taikomos Sutarties bendryjy salygy 7 punkto
nuostatos.

6. Sutarties galiojimas



6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys.

6.2. Sutarties trukmé — Sutartis galioja 6 (3eSis) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo
pratgsimas nenumatomas.

6.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

7. Asmenys atsakingi uz Sutarties vykdyma bei susirasinéjimas

7.1. Pirkéjo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy paskelbima
pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Silvija Jankeviciiité

Pareigos: MA Neuromoksly instituto Patologiniy procesy farmakologinés
reguliacijos ir vaisty metabolizmo tyrimy laboratorijos mokslo darbuotoja

Adresas: Eiveniy g. 4, LT-50161 Kaunas

Telefonas: +37068434847

El pastas: silvija.jankeviciute@lsmuni.lt

Funkcijos: Atsakingas uz sutarties vykdyma

Isakymo numeris ir data: 2021-07-29, Dok. Nr. 2021-VP-0524

Vardas, pavardé: Zivilé Kasperavi¢iené

Pareigos: Vie$uyjy pirkimy tarnybos vyresnioji specialisté
Adresas: A. Mickevidiaus g. 7, Kaunas

Telefonas: 837327217

El. pastas: zivile kasperaviciene@lsmuni.lt

Funkcijos: Atsakingas uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbima

Isakymo numeris ir data: 2021-07-29, Dok. Nr. 2021-VP-0524

7.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: Karolis SalGiiinas
Adresas: Kvieciy g. 4 — 93, LT-08416 Vinius
Telefonas: +37061718204
El. pastas: karolis@novabio.lt

7.3. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siunciami pranesimai turi biiti rastiski ir siun¢iami Siais adresais:
Pirkéjui -

Vardas, pavardé: Silvija Jankeviciuté

Adresas: Eiveniy g. 4, LT-50161 Kaunas

Telefonas: +37068434847

El. pastas: silvija.jankeviciute(@lsmuni.lt
Tiekéjui -

Vardas, pavardé: Karolis Sal&iiinas

Adresas: Kviediy g. 4 — 93, LT-08416 Vinius

Telefonas: +37061718204

El pastas: karolis@novabio.lt

7.3.1. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas pranesimas.

7.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo
| rastiSkg prane$ima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko
pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti.

7.3.3. Pranesimai neturi buti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

8. Sutarties priedai



8.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi buti traktuojami kaip paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas:

8.1.1. Sutarties specialiosios salygos;
8.1.2. Sutarties bendrosios salygos;

8.1.3. Sutarties priedai:

8.1.3.1. 1 priedas — Techniné specifikacija;
8.1.3.2. 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas.

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas
turi Zemesne juriding galia nei pries jj nurodytas dokumentas. NeaisSkumo ar prieStaravimo atveju jais
vadovaujamasi Sutarties specialiyjy saglygy 8.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

9. Saliy rekvizitai ir parasai:

PIRKEJAS TIEKEJAS

Lietuvos sveikatos moksly universitetas UAB ,,Nova natura*

Juridinio asmens kodas 302536989 Adresas: Chemijos g. 11-95, LT-51347 Kaunas
PVM mokétojo kodas LT100005579315 Imonés kodas: 305063819

A. Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas PVM mokétojo kodas: LT100012238311

A/S LT LT387300010158069408
Bankas: AB ,,Swedbank*

Banko kodas 73000
Tel.: +37061718204
El. pastas: karolis@novabio.lt

Pasirasanciojo vardas, pavardé: Pasirasanciojo vardas, pavardé:
................................................................ Karolis Saléiiinas

Pareigos: ..c.oooveevveieeeeee e Pareigos: produkty vadybininkas
Parasas ..o ParaSas .......ccoceveviiiniie,
Data: ..o Data: ..o
AV. A V.



BENDROSIOS SALYGOS

1.1. Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma.
1.2. Prekeé — Tiekéjo pagal Sutartj tiekiama prekeé.

1.3. Prekiy perdavimo - priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo - priémimo fakta. Prekiy
perdavimo - priémimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo iSraSyta PVM saskaita - faktiira (nuo to momento, kai ja
pasiraso Pirkéjas/jo atstovas).

1.4. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.5. Pradiné sutarties verté — Sutartyje nurodyta verté. Pradiné sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo
laikotarpj, iSskyrus kai sutarties verté perzitirima pagal joje nurodytas kainy perzitros salygas.

1.6. Kaina — uz prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | kaing turi bati jskaiciuoti visi mokes¢iai
ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

1.7. Ikainis — prekés vieneto kaina.

1.8. Kiekiuy (apimciy) keitimas — sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atlickamas dél dalies perkamy prekiy
atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny prekiy pakeitimo kitomis prekémis, papildomy prekiy
jsigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

1.9. Perziuira — sutarties kainos pakeitimas, atliekamas dél Pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) pasikeitimo.
1.10. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.
1.11. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos.

1.12. Tiekéjo pasiilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sitiloma tiekti prekes pagal
perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo sglygas.

1.13. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo jsipareigojimus,
numatytus Sioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.

1.14. Uzsakymas — Pirkéjo rastu (laiSku, el. pastu ar faksu) pateiktas nurodymas Tiekéjui dél prekiy pristatymo,
sumontavimo (jei taikoma), paleidimo (jei taikoma), suderinimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma),
sukonfigliravimo (jei taikoma), apmokymo (jei taikoma) nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skai¢iuoti prekiy
pristatymo, sumontavimo (jei taikoma), paleidimo (jei taikoma), suderinimo (jei taikoma), instaliavimo (jei
taikoma), sukonfigtiravimo (jei taikoma), apmokymo (jei taikoma) terminas.

1.15. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagristi rémesi Tiekéjas.

1.16. Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Tretieji asmenys — tai, kai tickéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies
paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz
sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos
patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

1.18. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas tre¢iasis asmuo,
kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi buti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiSkinimo taisykles:

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti ZodZziai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir atvirkscCiai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip;

2.1.2. Jei suma skaiCiais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma zodziais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas Zodziais;
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2.1.3. Zodziai ,,susitarti“, ,,susitaré®, ,,susitarimas® visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi bati
jformintas rastu;

2.1.4.“rastu” arba “raSyta” — dokumentas iSspausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy visy
galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasas.

2.1.5. Zodziai, reiskiantys viena gimine, apima visas gimines;
2.1.6. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties bendryjy salygy punktus gali buti raSomos nurodant ,,Sutarties
bendryjy salygy 0.0.0. p.” arba nurodant tik punktg pvz.<0.0.0. p.”; arba nurodant ,,Sutarties 0.0.0. p.;

2.1.7. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties specialiyjy salygy punktus raSomos nurodant ,,Sutarties
specialiyjy salygy 0.0.0. p.”.

2.1.8. Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobuidziui specialiaja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancias Techningje specifikacijoje, nurodytus techninius
reikalavimus, j vieta, numatytg Sutarties specialiosiose salygose.

3.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. pasirtipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.5. uztikrinti Prekiy i$saugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su sutartiniy
jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytuysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima,
jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir dél
to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rasytinio
Pirkéjo sutikimo;
3.1.8. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo;

3.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéjg kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klausimais;

3.1.10. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam, kad
buty galima vykdyti Sutartj;

3.1.11. nedelsiant rastu informuoti Pirkeéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.12. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy,
taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.13. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

3.1.14. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ieskiniy ar nuostoliy, atsirandanciy dél Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta zalg tretiesiems asmenims bei jy
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy
zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

3.1.15. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui paprasius rastu,
grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;
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3.1.16. kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:
3.2.1. gauti apmokéjima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiy
tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei pasirasyty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tieké&ju, teikiant Sutarties vykdymui pagrijstai reikalinga
informacija, kurios pateikimo butinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms;

4.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes pagal Sioje
Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. rastu pateikto ir motyvuoto prasymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdancio
asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai butina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

4.2 4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, i kurias Tieké&jas privalo atsizvelgti;
4.2.5. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
5. Kokybés uztikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybé, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumenty, Sutarties sglygas,
Techning specifikacijg, Tiekéjo pasiilymg. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos,
nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos
Prekés yra be paslépty tritkumy ir defekty, salygoty darbo, medziagy ar pristatymo kokybés, pan.

6. Sutarties kainodara ir kaina
6.1. Sutarties kainodara ir kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3 punkte.

6.2. | Sutarties kaing jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiskam ir
tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. sandéliavimo islaidos;
6.2.2. transportavimo, pristatymo islaidos;

6.2.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis susijusios
administracinés i$laidos;

6.2.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios islaidos;

6.2.5. naudojimo ir priezitros instrukcijy pateikimo islaidos (jei taikoma);



6.2.6. muito ir kiti importo mokes¢iai (jei taikomi);

6.2.7. kitos iSlaidos.

7. Subtiekéjai, tikio subjektai, specialistai ir tretieji asmenys
7.1. Subtiekéjai

7.1.1. Tiek¢jas, sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rastu Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo),
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecig Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.),
kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.1.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.1.1. punktu.

7.1.3. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip
atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

7.2. Ukio subjektai

7.2.1. Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tikio subjektus turi buti pateikti naujo iikio subjekto pasalinimo
pagrindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j Pirkéja su praSymu pakeisti tikio subjektus. Pirkéjas
reikalauja, kad naujo tikio subjekto kvalifikacija buity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.2.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél tikio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.2.1 punktu.

7.2.3. Pirkéjas, gaves 7.2.2. punkte nurodytg rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél @ikio subjekto
pasitelkimo (keitimo), gin&as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi bati sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Gikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

7.2.4 Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz iikio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

7.3. Specialistai

7.3.1. Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi buti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi | Pirkéja su
prasymu pakeisti specialistg. Tiekéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.3.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.3.1. punktu.

7.3.4. Pirkéjas, gaves 7.3.2. punkte nurodyty rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos

datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.
7.4. Tretieji asmenys

7.4.1. Jei prie pasitilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami sutarties vykdymo metu, tai Tiekéjas
apie naujus treciuosius asmenis turi pateikti informacija, tokig kokia buvo reikalaujama pirkimo salygose.

8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas



8.1. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

8.1.1. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

8.1.2. Tiekéjas turi pateikti Pirkéjui Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio ir nustatyta tvarka Sutarties
ivykdymo uZztikrinimg. Jei teikiamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, kuris iSduotas banko arba kredito unijos ar
draudimo bendrovés, tokiu atveju, jo turinys turi atitikti Sutarties priede nurodyta turinj, o pries pateikiant, turi
buti rastu suderintas su Pirkéju.

8.1.3. Tiekéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims rastu
susitarus, gali biiti mazinama proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.4. Tuo atveju, kai Sutartis nejvykdoma per terming nurodyta Specialiyjy salygy 4.1. p. lentelés grafoje
»Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®, o Tiekéjas buvo pateikes Sutarties jvykdymo uztikrinima,
kurj iSdavé bankas ar kredito unija arba draudimo bendrove, Tiekéjas, siekdamas uZztikrinti nepertraukiama
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima, privalo likus ne maziau kaip 3 (trims) darbo dienoms iki termino,
nurodyto Specialiyjy salygy 4.1 p. lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®, pabaigos:

8.1.4.1. pateikti Pirkéjui nauja arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko ar kredito unijos garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimg. Laidavimo rastas turi buti pateikiamas kartu su laidavimo
draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise nurodytos draudimo jmokos sumokéjimag
draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kurio turinys atitinka Sutarties priede nurodyta turinj, o pries
pateikiant, buvo rastu suderintas su Pirkéju. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau kaip sekancia
diena po termino, nurodyto Specialiyjy salygy 4.1. p. lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
terminas®, pabaigos ir galioti ne trumpiau nei buvo nustatytas ménesiy (dieny) skaicius Specialiyjy salygy 4.1. p.
lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi atitikti
Sutarties priede nurodyta turinj, o pries pateikiant, turi buti rastu suderintas su Pirkéju; arba

8.1.4.2. pervesti j Pirkéjo nurodyta saskaita banke atitinkama sumg Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

8.1.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves bankas arba kredito unija arba draudimo bendrové nebegali
vykdyti savo jsipareigojimy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teise pareikalauti:

8.1.5.1. Tieké&jo per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iSduoty kitas bankas arba
kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyta
turinj; arba

8.1.5.2. pervesti j Pirkéjo nurodyta saskaita banke atitinkama suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

8.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdavusiam bankui arba kredito unijai, pradétos
taikyti individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti:

8.1.6.1. Tiekéjo per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj isduoty kitas bankas arba
kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyta
turinj; arba

8.1.6.2. pervesti | Pirkéjo nurodyta saskaita banke atitinkama sumag Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

8.1.7. Kai Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
isipareigojimus, privalo:

8.1.7.1. per 5 darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés rastisko patvirtinimo, kad bus iSmokéta
draudimo iSmoka, pateikti Pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinima, kad buty atstatyta specialiyjy salygy
4.1. punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, i§skyrus, jei, remiantis Sutarties bendryjy salygy 8.1.3.
punktu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy
daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima likusiai Tiekéjo nejvykdyty
isipareigojimy daliai, jei Tiekéjas buvo pateikes Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iS§davé bankas ar kredito
unija arba draudimo bendrové; arba
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8.1.7.2. per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo panaudojima,
atstatyti Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma, jei Tiekéjas buvo
pervedes j Pirkéjo nurodyta saskaita banke atitinkama sumg Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

8.1.8. Jei yra aplinkybés nurodytos Sutarties bendryjy salygy 8.1.4. ir (ar) 8.1.5., ir (ar) 8.1.6., ir (ar) 8.1.7.
punktuose, o Tiekéjas nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo arba nepraveda j Pirkéjui nurodytg saskaita banke atitinkama sumg Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka, tokiu atveju Pirkéjas gali taikyti bet kurj ar kelis i$ Siy teisiy gynimo budy:

8.1.8.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdymg, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 17 straipsniu;
8.1.8.2. nutraukti Sutartj.

8.1.9. Visais atvejais, jei Tiekéjas teikia garantija, tai garantija iSduodanciam bankui ar kredito unijai neturi buti
taikomos individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy. Jei Pirkéjas nustato, kad Tiekéjas pateiké garantija, kurig iSdavé bankas ar kredito unija, kuriems
taikomos individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ tokio garanto nepriimti.

8.1.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas laikomas tinkamai pateiktu Pirkéjui, kai jj pasiraSytinai priima Pirkéjas.

8.1.11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo rastiska praSyma, per 5 darbo dienas grazinamas Tiekéjui,
jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus ir yra pasirasytas Prekiy perdavimo - priémimo
aktas arba, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

8.1.12. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, visa Sutarties specialiosiose salygose nurodyta j Pirkéjo saskaita
pervesta suma yra negrazinama.

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkéjas turi teise, pries priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkejui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, iSbandymas, Prekeés bus priimamos tik juos atlikus.
Sie patikrinimai, iSbandymai atliekami Tiekéjo saskaita.

9.3. Pirké&jas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i$ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimy;
9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties reikalavimus;
9.3.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendrujy salygy 13 straipsnj, jos
taip pat neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas.

10.1. Nuosavybeés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
Pirkéjas pasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Prekiy perdavimo—priémimo aktas
pasirasomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais egzemplioriais.

10.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

10.2.1. pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

10.2.2. nepasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasiraSytas, ir pradéti taikyti sutarting
atsakomybe, jei yra Sutarties 13 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tiekéjas tik iStaises trikumus,
klaidas, pan., vel jgyja teis¢ kreiptis j Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

10.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Prekés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be trikumuy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte.

11. Prekiy pristatymas. Prekiy pristatymo termino pratesimas
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11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms® taisykles (aktuali redakcija).
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai
nustatyti Sutarties specialiyjy salygy 2 straipsnyje.

11.2. Iki perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka
Tiekeéjui.

11.3. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos i Prekiy pristatymo viets, suderines su Pirkéju, kad $is galéty
jforminti Prekiy priémima. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laika Tiekéjas jvertino visas
galimas kliiitis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade¢ kitais, nei Sutarties bendryjy salyguy 17 bei 22
straipsniuose numatytais pagrindais.

11.4. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
biity apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinant Prekiy
i§saugojima jas sandéliuojant ir gabenant.

11.5. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo Prekeés (jskaitant jy pakuote) tampa Pirkéjo nuosavybe.
11.6. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

11.7. Tiekéjas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutaréiai vykdyti, pristatyma j pristatymo vieta.
11.8. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatomas Prekiy pristatymo termino pratgsimas:

11.8.1. tokiu atveju, Prekiy pristatymo termino pratesimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar
kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

11.8.1.1. dél ypatingy oro salygy Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui;

11.8.1.2. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali
tiekti Prekiy;

11.8.1.3. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;
11.8.1.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;
11.8.1.5. dél kity priezaséiy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

11.8.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise¢ | Prekiy pristatymo termino pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti
Pirkéja:

11.8.2.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél

Sutarties sglygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios
Sutarties dalimi.

11.8.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teise j Prekiy pristatymo termino pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

11.8.3.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, Kurj rastu pateikia Pirkejui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél

Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama §ios
Sutarties dalimi.

12. Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekejui gali biiti leista pakeisti pasitlyta Preke, jei jos negalima patiekti dél nuo
Tiekéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama
arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, taciau Tiekéjas privalo gauti iSankstinj Pirkéjo sutikimg dél kitos Prekés.
Prekeé turi buti lygiaverté kei¢iamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus
(negali biiti blogesniy charakteristiky) bei turi biiti patiekiama uz tokia, kaip Sutartyje nurodyta, kaina.
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12.2. Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui apie ketinimg keisti Preke, pateikdamas ta ketinimg pagrindziancius
dokumentus (pvz., gamintojo rasta ar pan.) bei Prekés technine specifikacija, kuri turi buti pateikta tokios pat
formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.2 punkte nurodyta rastg (kartu su pagrindziandiais
dokumentais), per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj
rastu pateikia Tiekejui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendziamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés Prekes pristatyti uz mazesng, nei Sutartyje nurodyta, kaina,
tokiu atveju Tiekéjas pateikia rasta Pirkéjui:

12.4.1. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.4 punkte nurodyta rastg (kartu su pagrindZianciais
dokumentais), per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj
raStu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginas sprendziamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12.5. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieziiiros instrukcijas (jei pareikalauja
Pirkéjas), kuriose turi buiti detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitréti, laikyti ir t. t. Prekes.

12.6. Kol sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 12.5 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad
Tiekéjas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akto.

13. galiq atsakomybé

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Pirkéjas, uzdelses sumokéti Tiekéjui priklausancéias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Tiekéjo
reikalavimu, privalo sumokéti 0,08 proc. delspinigiy uz kiekvieng pavéluota dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

11.3. Jei Tiekéjas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu $ios Sutartyje, tai Pirkéjas be oficialaus jspéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy uz kiekviena termino praleidimo diena pradés skaiciuoti 0,08
proc. dydzio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng termino praleidimo diena iki jsipareigojimy
ivykdymo dienos (Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos (i diena jskaitoma)).

13.4. Pirkéjas priskai¢iuotus delspinigius turi teise iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

13.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

14. Teisiy ir pareigy perleidimas

14.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio rasytinio Pirkéjo
sutikimo.

14.2. Tiekéjas privalo i$ anksto rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.
15. Sutarties pazeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidZia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i$ $iy savo teisiy gynimo buduy:

15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

16. Sutarties keitimas
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16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediros, gali biiti kei¢iama joje nustatytomis
salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR Viesyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis sglygomis ir
tvarka.

16.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi biiti
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VPI atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretus prekiy pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir kt.; 4) Kaina,
apskaiciuota, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika; informuoti Pirkéja:

16.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (desSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

16.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi biiti
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VPI atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis darby pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir kt.; 4) Kaina,
apskaiciuota, vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika; informuoti Tiekéja:

16.4. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, ginéas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17. Sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

17.1.2. valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

17.1.3. nenugalimos jégos aplinkybés;

17.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;

17.1.5. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8 p.;

17.1.6. Pirkéjas nesudaré nuo jo priklausanciy biitiny salygy Tiekéjui tiekti ir (ar) sumontuoti, ir (ar) paleisti, ir
(ar) suderinti, ir(ar) instaliuoti Sutartyje numatytas prekes, ir (ar) apmokyti Pirkéjo darbuotojus;

17.1.7. kitos aplinkybés.

17.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai raStu informuoti
Pirkeéja:

17.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
pr11mt1 motyvuoty sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,

ginéas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

17.3.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
pr11mt1 motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,

ginéas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Pirkéja:
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17.4.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
pr11mt1 motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
ginéas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

17.5.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
pr11mt1 motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.6. Visg sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos j pristatymo vieta, ta¢iau Pirkéjas sustabdé jy priémimg pan., Pirkéjas privalo imtis visy
priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.7. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i$ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus ta termina, kiek laiko
buvo isnaudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

18. Sutarties nutraukimas
18.1. Sutartis gali biiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

18.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu Pirkéjas i$ esmés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant LR Viesuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo buti pasalintas i$ pirkimo proceduros pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnij pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prekiy pristatymo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ;

18.2.9. Kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui;

18.2.10. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8 p.;

18.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tikine veikla, arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo

tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis, ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jitakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Pirkéjui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.
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18.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties saglygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

18.4.2. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tikine veikla,;

18.4.3. Pirkéjui iSkeliama restrukttirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.4.4. Kitokio pobudzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui.
18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ar Pirkéjo skola
Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas LR Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.

19. Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy salygy 19.3 punkto nuostatas.

19.2. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus ar
jvykusius gedimus, kurie:

19.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos Tiekéjo darbo kokybés ar
reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

19.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
19.2.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

19.4. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas raStu informuoja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

19.4.1. arba per Pirkéjo nustatyta termina pasalinti defekta/gedima, arba
19.4.2. per Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekés
kita, Pirkéjas turi teisg¢ pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita.

19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i$ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo
grei¢iau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

19.7. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techningje specifikacijoje. Jei garantinio aptarnavimo
terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet Sis klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty Prekiy,
pristatyty pagal Sutartj, defekty.

20. Konfidencialumas

20.1. Tiekéjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:
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20.1.1. Sutarties konfidencialia informacijg naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;
20.1.2. Konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant ragytiniam kitos Salies sutikimui;

20.1.3. Imsis visy butiny atsargumo priemoniy siekdami uZztikrinti, kad konfidenciali informacija nebuty atskleista
ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.2.1. Informacija, kuri yra vieSai prieinama;

20.2.2. Informacija, kuri yra valdoma $aliy be apribojimy ja atskleisti;

20.2.3. Informacija, kuri privalo biti atskleista pagal teisés aktus.

21. Saliy pareiskimai

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
21.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirdija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistandiy jstatymu, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

21.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti;
21.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.
21.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose draudZziamuose susitarimuose ir
susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

21.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

21.2.3. j parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés nearestuotos, néra teisinio
ginco objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

21.3. Pirkéjas patvirtina, kad:
21.3.1. priims pagal Sios Sutarties salygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél treciyjy asmeny skundy, pareiksty dél teisiy,
atsirandanciy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose ji konkretizuojanéiuose
poistatyminiuose teisés aktuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél kuriy ji
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas
nenugalima jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy
pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

22.3. Salis, i$siuntusi tokj pranesima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

22.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 (trisdesimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama
ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Gin¢y sprendimo tvarka

23.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teis¢ ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
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23.2. Salys visus gindus, kylan€ius i§ Sutarties sprendZia derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena i$
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

23.3. Nepavykus ginco isspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme, Kaune, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

23.4. Nepaisydamos to, kad gin¢as yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus,
jeigu nesusitarta kitaip.

24. Etika
24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visa Sutarties galiojimo laikotarpj privalo i§laikyti profesinj konfidencialuma.

24.2. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai,
giminystés ar draugystés rysiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant
Sutartj, turi buti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

25. PraneSimai
25.1. Visi pagal §ig Sutartj siunciami pranesimai turi buti pateikti rastu.

25.2. Saliy siungiami pranesimai laikyti pateiktais rastu, jei yra pateikti pastu, elektroniniu pastu, faksu ar jteikiami
asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo biti
pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu,
kuriuo i$siystas pranesimas.

25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo
j rastiska praneSima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko
pranes$imo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, butiny jo praneSimo gavimui uztikrinti.

25.4. PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.
26. Baigiamosios nuostatos
26.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.2. Salys supranta, kad pagal $ia sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdan¢iy darbuotojy asmens duomenis
(varda, pavardg, pareigas, telefono numerj, el. p. adresa, gimimo metus, atlyginimo mediana), kurie turi biti
naudojami ir tvarkomi iSskirtinai su $ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Pirkéjas ir Tiekéjas patvirtina,
kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny
perdavima, todél Pirkéjas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galinéias kilti pretenzijas dél asmens
duomeny naudojimo Sios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Pirkéjas patvirtina, jog gauti asmens duomenys
bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga Sios sutarties vykdymu.

26.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré zala dél to, kad buvo pazeisti bet kurios Salies
$ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i tos Salies (pagal
Sioje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo pazeistos
duomeny subjekto teisés.

26.4. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos
teise ir sutinka, kad §i Sutartis biity reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

26.5. Bet kokios Sutarties nuostatos prlpazmlmas negallojanua ar prieStaraujancia Lietuvos Respublikos teisés
aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti
pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
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1 Priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I-_IIPOKSINE KAMERA SU NEPERTRAUKIAMU MAITINIMO SALTINIU BEI
MEGINIU SAUGOJIMO IR DUOMENU KAUPIMO BEI APDOROJIMO JRANGA,
kuri turi atitikti Zemiau iSvardintus reikalavimus:

Eil.
Nr.

Parametrai

Reikalavimai parametrams

Tiekéjo sinloma charakteristika
(tiekéjas turi nurodyti tikslius
dydzius, medziagas,
iSmatavimus ir pan. — t. y.
nepaliekant Zodziy ,ne
maziau“, ne daugiau“, ,ne
siauresnis®, ,,ne platesnis*“ arba
lygiavertis“ ,,+/-,, ar pan.)*
Vietose, kuriuose yra ,, “ -
tiekéjas turi nurodyti konkrety
skaic€iy ar reikSme.

(Pildo tiekéjas)

1

2

3

Hipoksiné kamera su nepertraukiamo maitinimo $altiniu bei méginiy saugojimo ir duomeny
kaupimo bei apdorojimo jranga — 1 komplektas.

1. | Paskirtis Kamera skirta darbui su Taip
méginiais kontroliuojamoje (tinkamg pazymeti), Kamera
atmosferoje. skirta darbui su méginiais
kontroliuojamoje atmosferoje.
2. | Kameros tiiris Ne mazesnis nei 180 L 210.3 (nurodyti kiek) L
Darbinis plotas ne mazesnis Darbinis plotas 761x580
nei 520 x 430 mm. (nurodyti kiek) mm.
Kameros viduje privalo buti Kameros viduje Yra (tinkamg
lentynéle pazymeti) lentynélé
3. | Dujy koncentracijos Deguonies koncentracija Deguonies koncentracija

reguliavimas

sudaroma iki ne maziau nei
20%, ne didesniu nei 0,1%
zingsniu. Minimali galima
deguonies koncentracija turi
biiti ne didesné nei 1%
Anglies dvideginio
koncentracija reguliuojama ne
didesniu nei 0,1% tikslumu.
Azoto koncentracija sudaroma
iki ne maZziau nei 80%.

sudaroma iki 23 (nurodyti kiek)
%, 0.1 (nurodyti kiek) %
zingsniu. Minimali galima
deguonies koncentracija yra 0.1
(nurodyti kiek) %

Anglies dvideginio koncentracija
regulivojama 0.1 (nurodyti kiek)
% tikslumu. Azoto koncentracija
sudaroma iki 95 (nurodyti kiek)
%.




Dujy sumaiSymo modulis
privalo buti integruotas
kameroje.

Dujy sumaiSymo modulis Yra
(tinkamg pazymeéti) integruotas
kameroje.

4. | Santykinis drégnis Sudaromas ne maziau nei iki | Sudaromas iki 85 (nurodyti kiek)
80%. %.
Drekinimas privalo biiti Drékinimas Yra (tinkamg
automatinis. pazyméti) automatinis.
Dreékinimas privalo biiti Drékinimas Yra (tinkamg
sterilus. pazymeéti) sterilus.
5. | Temperattra Kamera meéginj termostatuoja | Kamera méginj termostatuoja
ne mazesniame intervale nei intervale nuo 5§
nuo 5 laipsniy vir$ aplinkos (nurodyti kiek) laipsniy auksCiau
temperatiiros iki 45 laipsniy aplinkos temperatiiros iki 45
(nurodyti kiek) laipsniy
6. | Sliuzas Privalo biiti integruotas Yra/Nera (tinkamqg pazymeéti)
meéginiy perdavimo $liuzas. integruotas méginiy perdavimo
Sliuzo tiiris ne mazesnis nei 6 | $liuzas. Sliuzo tiris 26 (nurodyti
L. kiek) L.
Sliuzo atmosferos pakeitimui | Sliuzo atmosferos pakeitimui
reikalingas laikas ne ilgesnis reikalingas laikas 19 (nurodyti
nei 20 s. kiek) s.
7. | Valdymas Parametrai valdomi ir Taip
atvaizduojami lieCiamajame (tinkamg pazyméti), Parametrai
ekrane. valdomi ir atvaizduojami
lieCiamajame ekrane.
Ekrane turi biiti atvaizduojami | Ekrane Yra (tinkamg pazyméti)
visi kontroliuojami parametrai | atvaizduojami visi kontroliuojami
vienu metu. parametrai vienu metu.
Valdymo blokas Turi (tinkamg
Valdymo blokas turi turéti pazymeti) eterneto jungtj
eterneto jungtj nuotoliniam nuotoliniam prisijungimui.
prisijungimui.
8. | Elektros maitinimo Kameroje privalo biiti Kameroje Yra (tinkamg
lizdai integruoti ne maziau nei 2 pazymeti) integruoti 3 (nurodyti
elektros maitinimo lizdai. kiek) elektros maitinimo lizdai.
9. | Darbinés pirstinés Su kamera turi biiti pateiktos | Su kamera Bus (tinkamqg
ne maziau nei 22 darbinés pazymeti) pateiktos 22 (nurodyti
pirstinés. Pirstiniy pajungimas | kiek) darbinés pirstinés. PirStiniy
prie kameros privalo biti pajungimas prie kameros Yra
ovalus: lengvesniam darbui (tinkamqg pazymeti) ovalus:
kameroje. lengvesniam darbui kameroje.
10. | Sterilumas Kameros viduje sudaroma Kameros viduje sudaroma sterili
sterili aplinka filtruojant aplinka filtruojant kameros dujas
kameros dujas per HEPA per HEPA (nurodyti kokius:
filtrus. HEPA ar lygiavercius) filtrus.
11. | Priezitra Priekinis langas atidaromas Taip (tinkamg pazyméti),

lengvam kameros iSvalymui ir
priezidrai.

Priekinis langas atidaromas
lengvam kameros iSvalymui ir
priezilrai.




12. | Saldytuvas Komplektacijoje kartu turi Komplektacijoje kartu Yra
biiti pateikiamas Saldytuvas (tinkamg pazymeéti), pateikiamas
(su Saldymo kamera) Saldytuvas (su Saldymo kamera)
meéginiams saugoti. meéginiams saugoti.
Naudinga $aldytuvo talpa turi | Naudinga Saldytuvo talpa yra 209
biiti ne mazesné nei 180 L (nurodyti kiek) L
Naudinga $aldiklio talpa turi Naudinga $aldiklio talpa yra 95
biiti ne mazesné nei 85 L (nurodyti kiek) L
Nutrakus elektros maitinimui, | Nutrokus elektros maitinimui,
Saldytuvas privalo iSsaugoti Saldytuvas privalo iSsaugoti
temperatlirg ne trumpiau nei temperatiirg 26 (nurodyti kiek)
20 val val
Sukeliamas triukSmas ne Sukeliamas triukSmas 40
didesnis nei 40 dB (nurodyti kiek) dB
Elektros sunaudojimas per Elektros sunaudojimas per para
para ne didesnis nei 0,8 kWh | 0,436(nurodyti kiek) kWh
Dureliy atidarymo kryptis Dureliy atidarymo kryptis Yra
privalo biti kei¢iama. (tinkamg pazyméti) keiCiama.

Taip-(tinkamg pazymeti),

Temperatiiros reguliavimas Temperatiiros reguliavimas
mikroprocesorinis. mikroprocesorinis.

13. | Nepertraukiamojo Komplektacijoje turi biiti Komplektacijoje Yra (tinkamqg

maitinimo $altinis

pateiktas iSorinis elektros
maitinimo blokas,
uztikrinantis elektros
maitinimg kamerai dingus
elektros srovei.

Maksimali apkrova ne
mazesné nei 1,8 kW
Sudaromos jtampos nuokrypis
ne didesnis nei 2%

Dingus elektros energijai
iSorinis elektros maitinimo
blokui jsijungti nereikia laiko
(prietaiso maitinimas pastoviai
vyksta i§ nepertraukiamo
maitinimo Saldinio)

Itampa privalo biiti sinusinés
formos

Maitinimo $altinis turi
uztikrinti ne mazesnés
trukmés darba, nei 25 min,
esant maksimaliai apkrovai
(2,2kVA)

pazymeti) pateiktas iSorinis
elektros maitinimo blokas,
uztikrinantis elektros maitinima
kamerai dingus elektros srovei.
Maksimali apkrova 2.7 (nurodyti
kiek) kW

Sudaromos jtampos nuokrypis
0,1 (nurodyti kiek) %

Taip

(tinkamg pazymeéti), Dingus
elektros energijai iSorinis elektros
maitinimo blokui jsijungti
nereikia laiko (prietaiso
maitinimas pastoviai vyksta i$
nepertraukiamo maitinimo
Saldinio)

Itampa Yra (tinkamg pazyméti)
sinusinés formos

Maitinimo Saltinis uztikrina 25
(nurodyti kiek) min trukmés
darba, esant maksimaliai
apkrovai (2,2kVA)




14. | NeSiojamas Komplektacijoje turi biiti Komplektacijoje Yra (tinkamg
kompiuteris pateiktas neSiojamas pazymeti) pateiktas neSiojamas
kompiuteris. kompiuteris.
Ekranas ne mazesnés Ekrano jstrizain¢ 15.6"
istrizainés nei 15%; ne (nurodyti kiek) ;1920 x 1080
mazesnés nei 1920x1080 (Full HD) (nurodyti kiek) raiskos.
raiSkos. Ekranas turi biiti Ekranas Yra (tinkamg pazymeéti)
l’lebliZgUS. neb]izgus‘
Procesorius ne maziau nei i35 Procesorius i5 (nurodyti koks)
Pagrindiné atmintis ne Pagrindin¢ atmintis 8 (nurodyti
mazesne nei § GB kiek) GB
Operacin¢ sistema Windows | Operaciné sistema windows 10
10 ar lygiaverte (nurodyti: Windows 10 ar
lygiaverteé).

15. | Sertifikavimas Kameros gamintojas ir Kameros gamintojas ir tiekéjas
tiekejas privalo bati ISO Yra (tinkamqg pazymeti) 1ISO
sertifikuota jmoné. sertifikuotos jmonés.

Kamera turi turéti CE ar Kartu su pristatoma kamera bus

lygiaverc¢io dokumento pateikiama CE

sertifikata. sertifikato(nurodyti koks
konkreciai dokumentas: CE

Su preke privaloma pateikti sertifikato ar lygiavercio

sertifikaty kopijas dokumento) kopija.

16. | Paslaugos Tiekéjas jsipareigoja Taip (tinkamq pazyméti),
instaliuoti kamera ir Tiekéjas jsipareigoja instaliuoti
organizuoti ne maziau kaip 3 | kamerg ir organizuoti
Perkanciosios organizacijos Perkanciosios organizacijos
darbuotojy apmokymus darbo | darbuotojy apmokymus darbo
vietoje. vietoje 3 (nurodyti keliems)

darbuotojams.
Kamerg instaliuoti ir Taip (tinkamg pazyméti), Kamera
apmokinti dirbti privalo instaliuos ir apmokins dirbti
gamintojo jgaliotas serviso gamintojo jgaliotas serviso
inzinierius. Su pasitlymu inzinierius. Su pasitlymu Yra
privaloma pateikti jgaliojimg. | (tinkamg pazymeéti) pateikiamas
jgaliojimas.
17. | Garantija Ne trumpesné nei 12 mén 12 (nurodyti kiek) mén.

Jeigu perkanciosios organizacijos parengtoje techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus
(t. y. salia nenurodytas Zodis ,, arba lygiavertis ) prekes Zenklas, gamintojas, modelis, tipas,
metodas, protokolas, standartas, normos, direktyvos, formatas, medziaga, sistema, jungtis ar
panaSiai - tiekejas gali sidlyti ir lygiaverCius prekes Zenklus, gamintojus, modelius, tipus,
metodus, protokolus, standartus, normas, direktyvas, formatus, medziagas, sistemas, jungtis ir
panasiai. Jei techninéje specifikacijoje nurodyta konkreti (7. y. Salia nenurodytas Zodis ,, ne
zemesné kaip*) klasé, kategorija ar pan. - gali biiti sililoma ir ne Zemesné kaip techninéje
specifikacijoje nurodyta klasé, kategorija ar pan. Jei perkanciosios organizacijos parengtoje
techningje specifikacijoje nurodytos konkrecios (. y. nenurodyti Zodziai ne siauresnése) ribos,
intervalai ar pan. - gali biiti sitilomos prekés kuriy konkrecios ribos, intervalai ar pan. yra ne



siauresni kaip nurodyti techninéje specifikacijoje. Jei perkanciosios organizacijos parengtoje
techninéje specifikacijoje yra nurodyti konkretlis (¢. y. nenurodytos paklaidos, nuokrypiai,
procentai ar pan.) matmenys, dydziai ar pan. - siilomy prekiy matmeny neatitikimo techninés

specifikacijos reikalavimams paklaida gali biiti ne didesné kaip 2 proc.



2 Priedas

UAB Nova natura

Uzdaroji akciné bendrové Nova natura, registruota adresu Chemijos g. 11-95, LT-51347,
Kaunas, tel. +37062070159, nova@novabio.lt, duomenys kaupiami ir saugomi JAR, jmonés
registracijos kodas 305063819, PVM mokétojo kodas LT100012238311

VSI Lietuvos sveikatos moksly universitetas
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS

HIPOKSINES KAMEROS SU NEPERTRAUKIAMU MAITINIMO SALTINIU BEI
MEGINIY SAUGOJIMO IR DUOMENU KAUPIMO BEI APDOROJIMO IRANGOS
PIRKIMUI (PROJEKTO NR. 01.1.1-CPVA-V-701-07-0001)

Pildydamas $ig forma tiekéjas turi pateikti visa Zemiau praSoma informacija. Jei tiekéjas 2 ir (ar) 3
punkty neuzpildo arba juos isbraukia, laikoma kad jis sutaréiai vvkadyti subtiekejy ar treciyjy
asmeny_nepasitelks/ pasiilyme konfidencialios informacijos néra.

2021-06-20
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, | UAB Nova natura
surasSomi visi dalyviy pavadinimai:
Atsakingasis partneris.

Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2irt.t.:)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupe, | Chemijos g. 11-95, LT-51347 Kaunas
surasSomi visi dalyviy adresai)

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé Karolis Sal¢itinas
Telefono numeris +37061718204
Fakso numeris -

El. pasto adresas karolis@novabio.lt

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka;

1.2. Siose konkurso salygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

1.4. Pateikdamas pasitlymga CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir

elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.



2. Patvirtiname, kad:

2.1. sutarties vykdymui_pasitelksiu_subtiekéjus* (jei jie yra zinomi) (atsizvelgiant j
konkurso sglygy 3.4. p. nustatytus reikalavimus):

Eil. | Pirkimo sutarties dalis, | Subtiekéjo pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas
Nr. | kurios vykdymui  bus | (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba nurodomas
pasitelkiami subtiekéjai* | vardas, pavardé. el. pastas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)

1 Kita (pildoma, jei | -
pasitelkiama)

*- Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.7 p.).

2.2. sutarties vykdymui naudosiuosi tre¢iyjy asmeny** (jei jie yra Zinomi) priemonémis
(atsizvelgiant j konkurso salygy 3.5. p. nustatytus reikalavimus):

naudosiuosi  treciaisiais | kodas  (jei  pasitelkiamas |sqlygy 3.5 p.
asmenimis** juridinis asmuo), adresas arba
vardas, pavardé. el. pastas (jei
pasitelkiamas fizinis asmuo)

Eil. | Pirkimo sutarties dalis, | TrecCiojo asmens pavadinimas. |Nurodomas dokumentas pridedamas
Nr. | kurios vykdymui | Nurodoma: juridinio asmens kartu su pasiiilymu pagal konkurso

1 Kita (pildoma, jei | -
pasitelkiama)

**_ Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisideés prie pirkimo vykdytojo poreikio
isigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisideés
prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybeés uZ sutarties vykdymq ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus
vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangq ar pan.).

3. Siame pasiiilyme pateikta i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali
informacija.:

Eil. Pateikto Lapy skaicius PaaiSkinimas kokia konkreciai
Nr. dokumento informacija, esanti dokumente
pavadinimas yra konfidenciali ir kodél!
Konfidencialu 1 lapas Igaliojime pateikiamas
1. Karolis  Sal&itinas asmens kodas, kuris negali biiti
jgaliojimas. pdf vieSinamas dél asmens duomeny
apsaugos.

Pastaba: - Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, prasome pateikti konfidencialumg jrodancius
dokumentus ir argumentus. Visas Tiekéjo Pasiiilymas negali biiti laikomas konfidencialia informacija. Tuo atveju,
Jei Lentelé ar atskiros jos eilutés néra uzZpildomos, Komisija laikys, kad ta Pasiiilymo informacija arba atitinkama
jos dalis néra laikoma konfidencialia.

Atkreipiame demesj, kad vadovaujantis VP] ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali biti laikoma informacija,
kuri atitinka VP] 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus poZymius ir sqlygas, o Komisijai kilus abejoniy del Tiekéjo
Pasiitlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi j Tiekéjg su prasymu jrodyti nurodytos
informacijos konfidencialumq. Per Komisijos nurodytq terming (kuris negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos)
Tiekejui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasiiilyme nurodyta
informacija yra nekonfidenciali.



4. Mes siiilome pirkimo objekta uz §ig kaing:

Eil. Pirkimo Mato | Kiekis Sialomos prekés Gamintojas Vieneto | Bendra
Nr. objekto vnt. modelis (jei taikoma) kaina, kaina,
pavadinimas ir kodas (jei eurais | eurais be
taikoma)(pildo be PVM PVM
tiekejas) (pildo tiekejas) | (pildo
tiekéjas) (pildo
tiekéjas)
1 2 3 4 5 6 7 8
Hipoksiné Hipoksiné kamera Hipoksiné 41285 41285
kamera su INVIVO2 400, kamera- Baker
nepertraukia Priedai: Ruskinn,
mo maitinimo Nepertraukiamo Maitinimo
Saltiniu bei maitinimo $altinis Saltinis — Alpha
1. méginiy Kompl. 1 Continuity Plus 3000, | technologies,
saugojimo ir Saldytuvas CNP 4313, | Saldytuvas —
duomeny kompiuteris LENOVO | Liebherr,
kaupimo bei Essential V15-IIL. kompiuteris -
apdorojimo Lenovo
jranga
Bendra pasiulymo kaina eurais be PVM (skaiciais) 41285
PVM suma (skaiciais) 8669,85
Bendra pasialymo kaina eurais su PVM (skaiciais) 49954.,85

Pastabos:

a) Bendra pasiillymo kaina su PVM pasiilyme nurodoma suapvalinta, paliekant ne daugiau kaip du
skaitmenis po kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojancius teises aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, Tiekéjas gali nepildyti
,PVM  (skaiciais) “, nurodyti __ priezastis, del  kuriy  PVM
nemoka: (nurodomos priezastys);

¢) bendra pasiiilymo kaina turi atitikti sudetiniy daliy sumq,

d) jei bendra pasiiilymo kaina yra didesné uz pirkimui skirtq lesy sumq, numatytq Sio pirkimy sqlygy
2.4 p., tiekéjo pasiiilymas bus atmestas;

e) Jeigu tiekéjas nenurodys prekées modelio ir (ar) kodo, bus laikoma, kad prekei modelis ir (ar) kodas
netaikomas,

eilutes taciau _ turi

v Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad j musy pasitilymo kaing jskai¢iuotos
visos iSlaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizika uz visas i$laidas, kurias,
teikdami pasitilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,
privaléjome jskai¢iuoti j pasitilymo kaing;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

v Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso sglygy priede Nr. 1 pateiktoje
techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.



v Techninés specifikacijos atitikties irodymui pateikiame uZpildvta konkurso salysu
prieda Nr. 1, Kurio 4 stulpelyje yra nurodytos siiilomo pirkimo objekto techninés

charakteristikos.

v" Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys

asmenys.

5. Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skai¢ius
1. Techniné specifikacija.docx 5p.
2. Hipoksinés kameros techninis lapas.pdf 2p.

3. Hipoksinés kameros brositra.pdf 5p.
4. Hipoksinés kameros CE sertifikatas.pdf 1p.
5. Nepertraukiamo maitinimo $altinio techninis lapas.pdf 3p.
6. Saldytuvo techninis lapas.jpg 1p.
7. Nesiojamo kompiuterio techninis lapas.jpg 1p.

8. EBVPD Nova natura.pdf 13 p.
9. EBVPD Nova natura.xml 1p.
10. | Jungtiné pazyma.pdf 2p.
11. | Nova natura ISO sertifikatas.pdf 1p.
12. Gamintojo ISO sertifikatas.pdf I p.
13. | Igalioto inZinieriaus apmokymo sertifikatas.pdf 1L p.
14. | Konfidencialu Karolis Sal¢itinas jgaliojimas.pdf 1p.

6. Pasiiilymas galioja 3 ménesius nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos

(pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei iki konkurso sqlygy 7.13 p. nustatyto termino. Jeigu pasiiilyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose).

Produkty vadybininkas
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy

Karolis Sal¢itinas

pavadinimaS)

(Vardas ir pavardé)




